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Anna borucoBHA JIMXAYEBA

Bunonioccxuti ynueepcumem

O 11eA€c006pa3HOCTH THIIOAOTHYECKOH
npeaeHTanun a3sika B Kypce PKH

PKH kak yueGHbIif npeamer npeacrasisier coGoii ABosikyo mpobnemy: ¢
ONHOW CTOPOHBI, MPENOABATENH CTAIKHBAIOTCSA C TPYAHOCTAMH OrpaHH4e-
HHSA A3BIKOBOIO MaTepHaia 1 ero 3 exTHBHOrO MO3TanHOro BBEAEHHA Ha 3a-
HATHAX C LIeNb10 obecrneyenns A36IK0BOI 1 KOMMYHHKAaTHBHON KOMIIETEHLMH
006yHaroWMXCA; C APYTOii CTOPOHbI, HATMHAIOWIHE H3YYaTh PYCCKUH A3BIK He
npeacTaBiioT cebe Toro 06beMa A3bIKOBLIX 0COOEHHOCTEH, C KOTOPBIMH MM
NPEACTOHT NO3HAKOMUTBCA, YTO HE CMIOCOOCTBYET YCNEWHOMY BOCHPHATHIO
HOBbIX A3BIKOBBIX ()aKTOB, T.K. MOCTOSHHO OCIHOMHAETCH BOMPOCOM O TOM,
CKOJILKO MX eIlle Briepe/u.

Crnymarenn kypca PKH, kax npaBuiio, MHOrosi3bI4Hbl, H AA HUX 0GBIYHO
HENpHeMJIeMbl METOZbI, KOTOPhIE, BhIpaxaAch cioBaMu A.A. JleoHTbeBa,
“B OYCHb GONBILOH CTENEeHHW ONMMPAIOTCA HA MEXAHWYECKYI0 TPEHHUPOBKY
PEHEBBIX HABBIKOB, BECBMa MAJIO HCIIONIB3YIOT BO3MOXHOCTH CO3HATE/BHOrO
ycBOeHHs <...>. Kpome Toro, B HHX NOYTH He YAeNfeTcs BHUIMAHUA Pa3BUTHIO
MOTHBAIMH KaK OBNaJeHUs A3BLIKOM BOOOGLIE, TaK M KOHKPETHOIO peyeBoro
axta” [Jleontsen 2003, 5]. HelHelHue CTyAEHThI IPUXOIAT B ayAHTOPHIO C
JEaHHEM HE IPOCTO MOCKOPEE 3ar0BOPUTH I10-PYCCKH, HO M IEMOHCTPHPYIOT
TOTOBHOCTb MOHATb JIOTHKY, TEHE3UC M CTENEHb CUCTEMHOCTH TEX WIH HHBIX
AIBJICHHH B M3ydaeMoM A3bike. IIPHHUMN CO3HATENBHOCTH 06y 4EHUA HCXOAHT
13 TOTO, YTO “A3bIKOBas TEOPHA JOMKHA CNYXHUTh peueBoil MpaKTHKe, Aenas
TpoLecc OBIaAeH!A HHOCTPAHHBIM A3bIKOM Gonee nerkum, 6onee GHICTPRIM,
Gonee npasuiabHeIM M Gonee npounsiM” [Bensen 2003, 39]. Kak obecnieunts
B KopoTkoM Kypce PKM “‘cHHTE3 CO3HATENLHOCTH H KOMMYHHKAaTHBHOCTH™
[JTeonTsen 2003, 6]?

Llens naHHOM paGOTEI COCTOMT MMEHHO B TOM, 4TO6bI 0603HAYMTB, YTO XK€
cnenosaio 6bl 3HaTh NHOOHAM 0 CAMOM PYCCKOM si3blKe Ha CTapTe ero
M3ydYeHHs, CeAyIoILero Ul HUX 32 3TaNoM YCBOEHHA JAPYTOro HHOCTPaHHO-
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ro A3bIKa (HEpeaKo HECKOIBLKUX A3BIKOB), B YaCTHOCTH, aHrMiickoro. Jleii-
CTBUTENLHO, KakKuM OBl HH GBL1 POAHOM A3BIK MOTEHUMAIBHEIX CHYIIaTENeH
kypca PKH (umeroTca B BHOY CTYAEHTEI W3 TaK Ha3blBAaEMOro “JajibHEro”
3apy6exbs), O6LIMM BEIYYEHHBIM A3BIKOM I HHX BBICTYTIA€T aHINIMii-
CKM, 4TO, C TOYKH 3PEHUA JHHIBOAMNAKTHKH, ABIAETCA MOJOHKHTENBHBIM
(haKTOpoM, MOCKOAbKY NMO3BOJMET ane/UIMpoBaTh K OTpefIeKCHPOBaHHBIM
3/IEMEHTaM CO3HATeNbHO YCBOEHHOH A3bIKOBO# CTPYKTYpH!. [ToaToMy uene-
coo6pa3HaIM 6bLI0 GBI COCTaBIEHHE, TOMHMO OOBIYHOI NporpaMmel Kypca,
THIOJIOTHYECKON KapTHI-MPE3CHTALlHU PYCCKOTO A3blKa, HADIAJHO JAEMOH-
CTPHPYIOLIEH CTYACHTaM Te €ro CTPYKTYpPHble OTINYHA OT aHIJIMICKOTo, Ha
KOTOpBIX M OyZET COCPEAOTO4EHO BHUMaHKE Ha 3aHATHAX. [lono6Han kapra
MOXeET OBITh COCTaR/IEHa [ M060ii, TOMOTeHHOI B A3BIKOBOM OTHOLIEHHH
LeeBOoi ayAMTOPHH, € OMOPOi Ha MEKBA3BIKOBBIE PA3NINYUA C JTIOGBIM KOH-
KpETHBIM A3bIKOM. Kak 0TMeyaroT cnenmanncTs, THNONIOrHYECKOe ONMCaHue
OTIENbHBIX A3BLIKOB “HEOOXOAMMO A JBYCTOPOHHEro (GMHapHOro) cormo-
CTaB/ICHMA A3bIKOB C LieAMHU TIPUKIIaJHOTO XapaKTepa 1 1 pa3paboTkyu Me-
TOOVKY NPErofaBaHuA HEPOJHOTO A3bIKa, B CBA3M C YeM Nofo6GHOe UHANBU-
ZIyanbHOE TUMONOTMYECKkOe ONMUCaHHE JUIA KaM(0# Napbl COMOCTARIAEMbIX
A3BIKOB JOJDKHO ObITh pa3ubiM™ [LLnpokosa 2000, 5].

B KauecTBe MOIENH CXKATOrO “AOCHE” PYCCKOro A3BIKA MpeJaraeM THIIO-
JIOTH4EeCKYIO Tab/HIly-IIpe3eHTalHI0 3BYKOBOH CHCTEMBI PyCCKOTO A3bIKa B
COMOCTAB/IEHUHN C aHIJIMHACKOH:

1. Russian sounds
In Russian we have 35 consonants

1. Pycckue 3Bykn
B pycckom a3bike 35 cornacHbix U 6

rIacHbIX. B aHrHiickoM s3bIKe COOTHO-
LIEHHE COTIACHBIX M MIacHbIX — 23:21
(Bxmouan audrtonrn). Takum obpaiom,
10 CPaBHEHHIO C aHTIHIICKHM A3BIKOM,
IIaCHBIX B PYCCKOM A3bIKE 3HAYMTENBHO
MEHBILE.

and 6 vowels. In English the proportion
between consonants and vowels is 23 to
21 (including diphthongs). Thereby, in
comparison with English Russian has a
considerably small amount of vowels.

2. Inacubie

H3 6 pyccknx raachsix — [a], [o],
[3], [}, [e1], [y] — 3Byku [o] u [3] 38y-
Yart To/IbKO noJ yaapeHueM. [nacHslit [#]
NPOH3HOCHTCA TOABKO MOCNE MATKHX CO-
IJIACHBIX, [bl] — TONBKO MOCiE TBEPABIX
COIACHBIX.

B omauuMe OT aHMMHICKMX [MACHBIX,
KOTOpPBIE JEMATCA Ha JONArHE U KPaTKHE
BHE 3aBHCHMOCTH OT YAApPEHHA, PyCCKHE
rIacHble YUTHHAIOTCA TOABKO NOX
yaapeHHem, a B Ge3ynapHbIX MO3HLMAX
3BYYaT KOpPOYE YAapHbIX.

2. Vowels

Of the 6 Russian vowels [a], [0], [3],
[u], [&1], [y], the sounds [o] and [3] are
pronounced only in stressed syllables.
The vowel [u] occurs only after soft con-
sonants, [b1] only after hard consonants.

Unlike English vowels, Russian vow-
els do not fall into short and long. In Eng-
lish neither their length nor shortness de-
pends on stress, but in Russian it does. In
Russian stressed vowels always sound
longer, unstressed vowels always sound
shorter than their stressed counterpart.
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3. Cornachbie

OrnuuuTeNbHOR  YepTOH  pycCKOi
3BYKOBOIf CHCTEMBI ARJACTCA HAIHYHME
15 nmap MArKkHMX M TBepAbIX cornac-
HeIX: [/°, 6/6°, m/M’, &/, B/B°, T/T°,
wa’, c/c’, 3/3’, n/n’, w/w’, p/p’, W', r/r’,
x/x’].

Pycckue cornacHble 3BYKH ACTATCA Ha
3IBOHKHE H IJIyXHe, a aHrHHCKHE — Ha
cHIIbHBbIE M cabble. Pycckue cornacHsle,
B OTIHYME OT AHMMIMICKHX, HUKOTIA He
COMPOBOMIAKOTCA ACTIHPALHE.

B pycckom fsbike 11 nap rayxux n
3BOHKHX comiacHux: [n/6, m’/6°, ¢/m,
¢’/8°, /3, ¢'/3, T/8, T/A', WK, KT,
K/r’).

B pycckom a3bike ecTb AoAaruii co-
raacubiii [m’:]. B aHrmuiickoM gonrux
COMIACHBIX HET.

ACCHMHIAILHA COITIACHBIX B PYCCKOM
A3bIKE TOMBKO PErPECCHBHAA 1O MPHHLIH-
my tle—12; [3_r]ops!, B TO BpeMs Kak B aH-
IMMICKOM aCCHMMIIALMA UMEEeT mporpec-
CHBHBI# XapakTep: dog-s[z].

B pycckoM f3blke B KOHIUE CJI0Ba
BCETa 3BY4aT TONBKO IJIyXHe corac-
HbI€, KOTOPblE MOTYT GBITh KaK TBEpAbI-
MH, TaK # MATKHMH.

3. Consonants

The distinctive feature of the Russian
sounds system is the existence of the pairs
of hard and soft consonants. There are 15
pairs of hard and soft consonants: [n/n’,
6/6°, wM’, &/, B/8°, T/T’, WA’, c/c’, 37,
wn', Wy, pip’, ki, rir’, x/x’].

Russian consonants fall into voiced
and voiceless, while in English they fall
into strong and weak. But unlike English
sounds, Russian consonants are never as-
pirated.

In Russian we have 11 pairs of voice-
less and voiced consonants: [n/6, n’/6”,
¢/, §’/8°, /3, ’/3°, T/n, TR, Wk, KT,
K/r’].

In Russian the long consonant [ur’:]
exists. In English there are no long con-
sonants.

In Russian assimilation of consonants
is only regressive according to principle
t'—t2 [3_r]opst, while in English it is
progressive: dog-s[z].

In Russian only voiceless consonants
occur at the end of the word, but they
may be either hard or soft.

4. YepenoBaHHA IBYKOB B PyCCKOM
A3pike OBIBAIOT ABYX THIIOB: MpPOHM3HO-
CHTeNbHBIE H rpaMMaTHyeckue. [Tepsbie
CBA33aHBI C HOPMAaMH COBPEMEHHOTO NPO-
W3HOLUEHHA M HE OTPAKAIOTCA HA MHMChb-
Me: dom — domd (O[almd), BTOpble 3aKpe-
TUIEHBI B NMHMCbMEHHBIX HOpMaxX A3IbIKa:
bez-y — Gedic-umb.

B aHmuiickoM NPOH3IHOCHTENLHBIE
4€peAOBaHHA COBMELICHE! C IPAMMATH-
4eCKUMMU: foof — feet; this — these.

4. There are two types of sounds al-
ternations in the Russian language: ar-
ticulatory and grammatical. Alternations
of the first type are related with the mod-
em pronunciation norms and are not re-
flected in writing: dom — domd (d[a]md).
Alternations of another type are fixed in
norms of writing: 6ez-y — 6exc-uwb.

In English articulatory alternations are
combined with grammatical (foor — feet;
this — these).

5. 3HaYMTENBHOE KONTHYECTBO PyCCKHX
CJIOB BIUTIOYACT HEH3IBECTHBIE AHIMMM-
CKOMY M JAPYrMM €BPONEFCKUM s3bIKaM
KJIACTePbI COIMACHBIX, KOTOPBIE MPOU3-
HOCATCA KaK €AMHOE LIENOE: K dcmpevye
[x¢erp’-].

C npyro# CTOPOHBI, COYETaHHA Tnac-
HBIX B PYCCKOM A3bIke He oGpa3syioT
€IMHCTBA H pacMafaloTCA Ha pas’Hhie
CNOTH: pa-yd, HO round.

5. A considerable number of Rus-
sian words contain clusters of conso-
nants pronounced as one unit: K cmpeue
[xdhetp’-]. Such clusters are unusual for
English and for most of the European
languages as well.

On the other hand, clusters of vowels
(diphthongs) don’t form units in Rus-
sian and they decompose to separate syl-
lables: pa-yuo, but round.
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6. B pycckux cnopax anilib OAHH cior
6bIBaeT yNapHBLIM  (AOMOJIHMTENLHOE
yAapeHHE BO3HUKAET JIMIbL B HEKOTOPbIX
coBax). YaapeHHe B pyCCKOM A3bIKE pa3-
NHMYAET HE TONLKO CJIOBA (MO0 — MOKD),
Kak B aHrnmickoM (‘import — im'port),
HO W (OPMBI ONHOTO M TOTO XKe C0Ba
(pyxti - pyxu).

KoHTpacT Mexay pycckuMu yaap-
HBIMH M Ge3yIapHRIMM CIOTaMHU CO3AaeT
cneuHpHUECKYI0 PHTMHKY PYCCKOro
CJI0Ba H PEYH B LIETOM.

6. In Russian words only one syllable
is stressed (an additional stress may oc-
cur only in a few words). The accent in
Russian not only distinguishes different
words (Moo — mo#), as it does in English
(‘import - im’port), but different forms of
the word as well (pyxi — pyxu).

The contrast between the stressed and
unstressed syllables forms the specific
rhythm of Russian word and speech in
general.

TeopernyeckuM 060cHOBaHNEM NAHHO# TaONMLBI CITYXKHMT THIIOBaA CXe-
Ma OMHCaHHA A3BIKOB MUpa, pa3paboTaHHas KOJUIEKTMBOM aBTOpPOB PaGoTe
“S3pIky ¥ auanekrthl Mupa” [1982, 7-9]. B cxemy BiuloyeHa o6iman undop-
MaLHs O A3BIKE, JAJiee CNEAYET €ro pa3sBepHyTas YPOBHEBAs XapaKTEPHCTH-
Ka. B Kypce pycckoro kak HHOCTpaHHOrO Lieiecoofpa3Hee HCIOIb30BaTh CO-
KPALICHHBII ¥ YNPOIUCHHBIA BapHAHT OMUCAHHA, MOCKONbKY HH(pOpMaLus
JIMHIBOreorpagu4ecKoro, COLHOJMHIBUCTHYECKOrO XapaKTepa, a Taioke
HEKOTOpbIe COGCTBEHHO JIMHIBUCTHYECKNE CBENCHHA NPEACTARIAIOTCA Heak-
TyanbHeIMU W corymiatened PKU. B naHHoi# cratbe BHUMaHNE COCPENOTO-
4YeHO Ha XapaKTEePHCTHKE PyCCKOH 3BYKOBOH CHCTEMBI, KOTOpas MOXET ObITh
NpeUToXKeHa B KauecTBe 06pasiia ypOBHEBOTO OMUCAHMsA A3bIKA B MPAKTHKE
npenoaapania PKH. ConoctaBuTenbHO-TUMONOTHYECKOE ONTMCAHUE JAPYTHX
A3BIKOBBIX YpOBHe# Tpefyer oTaenbHOM! pa3paboTky, H 3NECh €ro BO3MOXK-
HbI€ MYHKTHI JIMLIb KPaTKo 0003HaYEHBI.

1.0. O6mmue cpenennn
1.1. reHeanoruyeckasn cnpaBka;
1.2. YNCIEHHOCTH rOBOPALLMX;
1.3. TN MUCBMEHHOCTH;
1.4. xpatkas nepHoaU3aLUA UCTOPHH A3bIKA.

2.0. JIMHrBHCTHYECKAR XapaKTepPHCTHKA.
2.1. doHonormyeckue ceefieHus (CM. HIKe NOAPoOHOe OMncaHue).
2.2. CeMaHTHKO-TPAMMaTHYECKHE CBEACHUSA:

* MOpQONOrHuEeCKHii THN A3BIKA;

* CEMaHTHKO-TPAMMAaTHYECKHE pa3psaabl CJIOB (4acTH peyH);

* XapakKTep H crnocob BeIpaXKeHHs KaueCTBEHHBIX HMECHHBIX KJIac-
cubHKauui (pox, onyLIeBIEHHOCTD, INYHOCTb), IPAMMATHKAIIH-
30BaHHOCTB/HErPAMMAaTHKATM30BaHHOCTb 3THX KaTEropuii;

* KaTeropus YMCia M cniocoObl €e BEIPAKEHNS;

* “magexHele” 3HAYEHNUA M UX BBIPAXKEHHUE;
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* [IarojibHbIE KaTeropHy (3a10roBLIe, BUAOBLIE HIH BHAO—
BPEMCHHBIE 3HA4YCHHA, HAKJIOHEHHE, IEPEXOAHOCTD);

* NeHKTHYECKHE KaTeropuu U CocoGbl HX BEIPRXKEHHA: KaTe-
FOpMA JIMLIA B MMEHH M IJ1arofie, KaTeropus onpeaeneHHoCTH/
HEONpENCNCHHOCTH B MMEHH, KaTeropys BPEMEHH B IVIaroJie Win
TIPEIUIOKEHHH, BBIPOKEHUE OTPHUAHHA.

2.3. Mopdo—cHHTaKCHYeCKHE CBEAEHUA:

* TUMHYHAsA CTPYKTYpa Cl10BOGOPMBI;

* OCHOBHBIE CIOCOOBI CIOBOOOPa3OBaHuS;

* TUNIHYHAA CTPYKTYPa NPOCTOTO MpeIONEHHA H CIOCOGH! BbIpa-
MEHHA CyObeKTHO—O0OBEKTHBIX OTHOLIEHUH;

* crnocoGbl BBIPAKEHHUA BONPOCa;

* OCHOBHBIC 3aKOHOMEPHOCTH NOPAKA CJIOB B NPEIOKEHHUS.

OcranoBuMcs noapobHee Ha nyHkTe 2.1. “@OHoNOrnYecKue CBefeHun .

®oHeMHblii! / 3ByKOBOil COCTaB PycCKOro f3bIKa.

Kax 1 BO BCex f3pIKax MHMpa, B PYCCKOM fI3bIKE KOJIT4ECTBO COITIACHBIX
TIPEBLILIAET KOJIMYECTBO IMIAacHBIX. TeM He MeHee, eciM aHITTHHCIMI A3BIK 10
cooTHoLWeHHI0 rmacHbix (21) 1 cornacheix (23) [Komsacos, Kpusropa 2001,
367-371] MOXHO OTHECTH K A3BIKAM YCJOBHO BOKAJIMYECKUM, TO PYCCKHHA
A3BIK — THIMYHO KOHCOHAHTHBIA: [JIACHBIX (hOHEM — 5 (YHApPHBIX MIACHBIX
3ByKOB — 6), COIacHbIX — 35 (0 COOTHOLIEHMM BOKATTM3MA H KOHCOHAHTH3Ma
B 3ByKOBOM CTpoe sA3bIKa cM. [Apaiwn 2000, 67; bapxynaposa 1999, 14-16]).

H3pecTHO, 4TO “ecTh HOHEMHBIH COCTaB, TUMHYHBINA 1 GOHETHIECKUX
cucTeM GONBIIMHCTBA A3BIKOB, @ €CTh (POHEMBI, KOTOPBIE OIPENEIAIOT THIIO-
JIOrHYecKoe cBoeoOpasue HeGonbLoro yucaa A3sikos” [bapxynaposa 1999,
12], B ToM 4KCne ¥ Kakoro-mu6o KOHKpeTHoro ssbika. Ha 3ToM ocHOBaHUM
JODKHO OBITE OTMEYEHO MPHUCYIIEe OueHb HEGONMbIIOMY KOIHYECTBY A3bI-
KOB M THIONIOTHYECKH PENEBAHTHOE, (HAKTHYECKH LCHTPANLHOE B PyCCKOM
KOHCOHAHTH3Me MPOTHBOMOCTaB/EHHE CONIACHBIX MO MPH3HAKY TBEPAOCTH /
MATKOCTH, KOTOPHIH He CYILECTBEH JUIA aHInHitckoil poHeTnkn. B pycckom
A3bIKE Pa3NUYEHHE TBEPABIX M MATKMX COTNACHBIX — 3TO OJHO M3 CPEACTB
pasnuuenus cios (nap ~ napy). Kak ormeuaer E.JI. Bapxynapopa, “06k14HO,
€C/IM B fA3bIKE €CTh MATKHE COIVIACHBIE, OHH ARIAIOTCS NANaTalbHBIMH, T.€.
BXOIAT B NPOTHBOIMOCTABNECHUE 1O MECTy 06pa3oBaHHA, @ HE MO HANHYMIO/
oTCyTCTBHIO Nanatann3auny. [TanaranpHere MArkHe €CTh BO MHOTHX A3BIKaX
(B cepOCKOM, YEIICKOM, MCITAHCKOM, BEHTEPCKOM H HEKOTOPEIX APYTHX A3bI-
Kax). B oTinune oT MATKOCTH KaK ManaTanbHOCTH, MATKOCTh Kak Manara-
JIM30BAHHOCTD (T.€. HOMOJIHHUTENbHAS APTHKY/IALMA), TPOTHBONMOCTABNIEHHAsA
TBEPAOCTH KaK OTCYTCTBHIO NAaNaTanu3allid W HATHYHIO BENSPH3aLMH, —
JIOCTaTOMHO peaKoe ABacHUe” [TaM e, 75].
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Janee MoryT ObITh MEPEYHCIIEHR! [VIACHBIE H COIMIACHBIC 3BYKH PYCCKO-
IO A3BIKA U MX APTUKYJIALMOHHEIE XapaKTEPUCTHKH (CM. peKOMEHIAlMH B:
[S13uikn u AuanekTs! Mupa, 7]). Ciaeayer oTMETHTB, YTO B PYCCKOH KOHCO-
HaHTHO# cCHcTeMe BhlIenseTcs 15 map TBepARIX M MATKHX M 11 map 3BOHKHX
M DIIYXHX 3BYKOB.

Mo uabmroneHnaM Mccnenopareneii, B A3bIKAX AHAIUTHYECKOTO CTPOs
06BIYHO OTCYTCTBYHOT KOPPEIATHBHBIE MPH3HAKH Y coracHbix doxem [ILn-
pokora 2000, 69]. ITostomy npu npenonapannu PKH Bcerna moxno oxn-
JaTh, YTO JUIA HOCHTEJNEH repMaHCKHX HJIM POMAHCKHX A3BIKOB cobnmroneHue
MPOM3HOINEHNA PYCCKHX MapHBIX 3BOHKMX M DIyXHMX M MATKMX M TBEPABIX
cOrnacHeIX GyNIeT NPeACTaBIATE 3HAYHTENBHBIC TPYAHOCTH.

IIpocoanyeckas XxapakTepHCTHKA.

3nech MpeanoaraeTcs XapakTEPUCTHKAa PYCCKOTO YAapEHMA KaK KOJH-
4yeCTBEeHHO-ANHaMH4ECKOTOo, He (HMKCUPOBAHHOTO Ha KakoM-nmuGo criore u
NOJIBIKHOTO TIPH M3MEHEHHH rpamMMartnyeckux ¢opM cnosa. Beero okomo
4% pycckux cnoB uMeeT nmoasmkHoe yaapenue [IMaydommuma 1984, 314],
O/[HAKO 3TO CIIOB2 “‘©XKEAHEBHOTO NOJIL30BAaHHA™, IO3TOMY OCBOSHHE X aK-
LEHTHBIX TapaJNrM HE0BXOMMMO [Ifl YCIELIHOH KOMMYHHKALLMH Ha PyCCKOM
A3bIKe. Pa3HOMECTHOCTB PyCCKOT0 Y1apeHNsA PacIHPAET OTOXAECTBHTENbHO-
Pa3zmH4UTENbHEIE BO3MOXHOCTH A3BIKA, TEM CAMbIM CIIOCOOCTBYA S3KOHOMHH
HHBIX A3bIKOBEIX CpeACcTB. OHO MOXeT GBITh 3HAaKOM 4ucna: cmparst (eg. 4.)
~ cmpdnbl (MH. 4.), MApKHPOBaTh Pa3HbIE YacTH PEUM: Mo (TIaron) ~ Mok
(mecTonM.) u T.4. bnaronaps doHeTHuecknM 0co6EHHOCTAM, CONPOBOXKAAIO-
MM YepeJOBaHNE YAAPHEIX 1 G€3yNapHEIX CII0roB, popMupyeTcs cneundu-
yecKan pUTMHYECKasA CTPYKTYpa, MeNOAHKa PyCCKOH pedu.

B aHruMiickoM A3BIKE B CBA3M C OTCYTCTBHEM CIIOBOM3MEHEHHMA yaape-
HHE MOXET Pa3NMyaTh TOJBKO CIOBA Pa3HBIX YacTeii peun. Kpome Toro, “aH-
IIMHCKOE yJapeHHe MOXEeT B THIOJOTHYECKOM IUIaHe CYMTAaThCs MOCTOAH-
HBIM, WM HETIO/IBIDKHBIM, TaK KaK MOJaB/Iiiomiee GONBUIMHCTBO aHIIMHCKHX
JIBYCIIOXHBIX W TPEXCIOKHBIX CJIOB MMEIOT YAapEHHE Ha HAYaNbHOM cliore”
[Apaiun 2000, 82]. OTnnuue B TUIIONOTHYECKUX NPH3HAKAX PYCCKOW U aH-
IIMACKOH CHCTEM yNapeHHs 3aKITIOHAETCA TakKe B 3HAYEHHWM BTOPOCTENEH-
HOTO yNlapeHns B 060MX A3bIKaX. B aHrHiicCkoM OHO CBA3aHO C pPUTMHYECKHM
XapaKTepoM YepeNOBaHMA YAAPHBIX U HEYNapHBIX CJIOrOB B CJOBaX, BIUTIO-
qarolMX Gonee YeThIpex COroB, M “CyLIECTBEHHO OTIMHACTCA OT CBOJCTB
PYCCKOTO BTOPOCTENEHHOTO YAApPeHHA, KOTOPOE, BO-TIEPBEIX, N0 CBOEH CHle
cnabee aHIIMICKOTO, BO-BTOPBIX, BCTPEYAETCA TOJMBKO B MHOTOCIOMXHBIX
croBax, 00pa3oBaHHbLIX U3 JIBYX WIH Gonee ocHOB™ [TaM xe, 83].

Heo6xoauMo Tatoke 0XapaKTEpPH30BaTh COOTHOLIEHHE YIAPEHHA H NOJro-
Tl PYCCKHX IJIaCHBIX. B 3TOM COOTHOIIEHHMHM COCTOMT CYIUECTBEHHOE pa3-
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JIM4HE NOBEACHNA PYCCKMX H aHIIMHCKHX IVIACHBIX, T.K. B aHIIUHACKOM A3BIKE
TIPOTHBOMOCTABJICHHE IMIACHBIX 10 AOJIIoTe / KPaTKOCTH, HE 3aBUCAILEE OT
MX YAapHOCTH, CIIY)XHT PasiuyeHHIO CIIOB, cp.: sif [sit] ‘cuaets’ ~ seat [si:t)
‘ctyn’ [LLInpokosa 2000, 11]. VnapeHne B aHIIHIfCKOM A3bIKE TOXE MOXKHO
Ha3BaThb JMHAMHYECKHMM, ONHAKO aHIIMHCKHA YNApHBIH IIacHbI OTMe4eH
Gonee 3aMETHBIM, YEM B PYCCKOM #3bIKE, AbIXaTENBHBIM ycineM. B pycckom
A3bIKE “OLUYLIEHHIO YIAPEHNA KaK AHHAMHYECKOH BEPLIMHbI CTIOBA COOTBET-
CTByeT <...> ITMK apTHKYJIALMOHHOIO YCHIIHA, PEATH3YEMOro Yepes IINTeb-
HOCTb M NoHOTY apTHKyAuun” [Koasacos, KpusHora 2001, 475].

IMo3suunonnan peannzauns pyccknx GoHeM: peayKuus, KoHeY-

HOE OryUICHHE, HANPaBIEHHE ACCUMMIALIAH.

B nepsyio ouepenb, HEO6X0AMMO OTMETHUTH (HO HE AJIs CTYAEHTOB, a I
npenoaapareneii), 4To B 6ONBLIMHCTBE A3LIKOB MUPA, U B AHIIUACKOM B TOM
YycIle, NapaMeTp NOJHOTH 06pa3oBaHiA B MPOTHBOMOCTARICHHH CJIOTOB MO
yzapHocTH / 6e3ynapHOCTH HE MMEeT CYILECTBEHHOIO 3HAYEeHHA. YIUIMHe-
HHE WIN COKpAIlleHHe JUIMTEILHOCTH IIIACHBIX B 3aBHCHMOCTH OT HX yHAap-
HOCTH / Ge3ymapHOCTH, a TaKke MPOTHBOIIOCTARJIEHHE IO CHIIE MEPBOro
NPEXYAapHOTO IaCHOTO OCTAIBLHAIM Oe3ylapHBIM TAKOKE OTIMYAET PYCCKUi
A3BIK OT ApYTHX A3bikoB [Koxzaco, KpusHoea 2001, 474-478]. Oxnaxo Ko-
JIMHECTBEHHOE M Ka4ECTBEHHOE N3MEHEHHE MIaCHBIX H3BECTHO M aHIIIMICKO-
MY A3bIKY, IO3TOMY CNELIHANbHO OrOBApHBATh PYCCKYIO PEAYKLHIO IMacHBIX
B KPaTKOM ONKMCaHHH Hellenecoobpa3Ho.

HekoTtopeie 3aMeyaHua 0O MO3MLMH KOHIIA C/oBa. B pycckoM ssbike co-
[NacHble B KOHLE COBAa MepeA May3oil MOryT GbITh Kak TBEPABIMH, TaK H
MATKHMH, HalnH4He xe MATKUX ryOHbIX B aGCOMOTHOM KOHLE clioBa (coinb,
cemb) — cneurpuieckas 0coGEHHOCTh PyCCKOi 3BYKOBOH CHCTEMBI, OTIIH-
Yawllas ee oT APYrUX 3BYKOBBIX CHCTEM, K TOMY )K€ SBJIAFOLIAACH YCIOXK-~
HEHHOH B apTUKYJIILIMOHHOM OTHOLUEHHH, NMOCKOJbKY apTHKY/ALMA Mana-
TAIM3aUMK TUI0XO COBMecTMMa ¢ rybHol [bapxyaapora 1999, 8, 12]. B to
K€ BpeMs B aGCONIOTHOM KOHLE CJIOBa, COMIACHO (POHETHMYECKUM 3aKOHaM
COBPEMEHHOIO PYCCKOTO 3bIKa, BO3MOXKHEI JIMIIE TBEPABIC 3a/HEA3BIYHEIE
COITacHBIE.

Jlns nopaemsrowero GONBIMHCTBA A3BIKOB THNWYHA aCCHMHUALMA IO
IIYyXOCTH / 3BOHKOCTH, B TO )X€ BPEMA BapPBHPOBAaHHME COMIACHBIX IO 3THM
NpHU3HAaKaM Ha KOHIIE CJIOBa 06yCIOBIMBAET CNELMPUKY HX IBYKOBOTO CTPOA.
B pycckoM s3bIKe B KOHIE CI0B2 NEpeA Nay30it NPOU3HOCATCA TOJNBKO Map-
Hbl€ ITyXHe 3BYKH.

TpebyeT KOMMEHTapHus U ABNEHHE acCUMIUIALMH. B pycckoM s3bike co-
IIaCHBIE MOTYT aCCUMWIHPOBATHCA 110 NPH3HAKY MATKOCTH (ké[cT]ovka —
ko[¢’T°Ju) w/unm 3soHKoCTH / TayxocTH ([3_rlopel, 6e[c’_T°]ebA), no mecTy
obpa3opanua (u[w_w)xéret), no crnocoby obpasobannsa (de[u]cad). Ipu
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3TOM B COBPEMEHHO HOPMaTHBHO# PYCCKO#f pedH BO3MOYKHa TOJIBKO perpec-
CHBHAf aCCUMWIALAS IO NPUHLMITY t!«—t2: npeamecTBYOLMIl 3BYK, HCIIBI-
ThIBaA BIHAHHE OCNEAYIOLIETO, APTHKYIALIMOHHO YTIONOONAETCA eMy.

HarnpaBnenne accHMUIALMH — CYIUECTBEHHBIH THIIONOTHYECKUH MpH-
3HaK s3blka. MccnenoBaHMsA NMOKAsbIBAIOT, YTO JUIA A3BIKOB, 0O/NafaroIMX
GorathiMH MOp(oNIOrHYECKMMH CHCTEMaMH, BOOOINE XapaKTepHa perpec-
CHBHaA KOMOWHATOPHKA: BIHMAHHE MOCIEIYIOIVX SAHHUU Ha NPEAbIAYLIHE.
Pycckuit — umeHHO Taxo#t A3bik. [IporpeccuBHan xomGuHaTopHka Habno-
JIaeTcA B A3BIKAX CO CBEPHYTOM MopdonorueH, B TOM YHCne — B aHIIHICKOM
[LLInpokos 1985, 76]. UHEIMH ClOBaMH, €C/TH B COBPEMEHHOM PYCCKOM f3BIKE
HOCNeayOLINIi CErMEHT 3BYKOBOM LierH 00ycnoBnuBaeT GoHeTHYECKHE PH-
3HAKM NIPEALIAYLUETO, TO JUIA COBPEMEHHOIO aHIIMICKOTO A3bIKA XapaKTepeH
THII IPOrPECCHBHON aCCUMUIIALIMA MO INTYXOCTH/3BOHKOCTH, KOT/a PEABLIY-
LM CErMEHT 3BYKOBOH LICTH RINSET HAa MOCNEMYIONMiA, cp. cat-s[s] — dog-
s[z), miss-ed[t] — sneez-ed[d] [Kon3zacos, KpusHosa 2001, 355, 463].

®oHOTaKTHYECKHE 0COBEHHOCTH.

3meck MOXeT GBITH OTMEIEHO OTCYTCTBHE B PYCCKOM A3bIKE AH(TOHIOB,
HO HaIW9IHE “TPYOHBIX" CKOIUIEHH COMIAcHBIX (k écmpeve [kderp’-), 0bn-
3amenvcmeg [-n°c1d]). YTemenneM 1in HHOPOHOB MOXET CIYKMTh TO, 4TO
APTHKYIALMOHHBIM LIEHTPOM IOAOOHBIX KJIaCTEPOB 0COOEHHO 4acToO BHICTY-
TIaeT 3BYKOCOYETaHNE ITYyXUX IIYMHBIX [-CT-], KOTOpOE pEerymapHO BCTpeya-
eTcs B GONBIIMHCTBE eBPONEHCKHX A3bIKOB.

ITo MHEHHIO POHETHCTOB, 11O THITY GOHOTAKTHYECKOH CHTYallMH BCE A3BI-
KM MHPa MOXXHO YCJIOBHO pa3buTh Ha JiBe IPYNNBI: C KBAHTOBBIM H C BOJIHO-
BBIM CITOCOOOM OpraHM3alMK 3ByKOBOIO NoToka. “KBaHToBas peus ocHOBaHa
Ha COTIONIOKEHHMH SAMHHL] CO CTPOrO OrPaHM4YEHHON CTPYKTYPOH, MX I'PaHH-
1B 4ETKO 3a/iaHbl. BonHOBas pedb OCHOBaHa Ha YepeJOBAaHUM BOKATHMYECKHX
BEPIIHH U KOHCOHaHTHBIX NPOBAIOB, IPAHHIIbI HUCXOAAILETO M BOCXOAALLE-
ro clUIoHOB pa3sMbIThl” [Konzacos, KpusHosa 2001, 458—459].

CroxHbIe CKOILTEHHA COMIACHBIX, WIH KOHCOHAHTHBIE “IPOBAHL”’, NO3BO-
JIAIOT ONPEAEMTh PYCCKHiA A3LIK (M APYTHE COBPEMEHHbIE CIaBAHCKHE A3bI-
KM, a TAlOKe HEKOTOPhIE KABKA3CKHE) KaK OTHOCALUMECH NPEHMYLIECTBEHHO
K BOJIHOBOMY THITY.

K xpaHTOBOMY THITY HCCENOBaTENN OTHOCAT A3BIKM C YETKO BLIPaKEH-
HOIl C/10roBo¥ CTPYKTYpOil M JKECTKMMH OTPaHHYEHWAMH Ha BO3MOXHOCTH
KoMOuHalMK PoHEM B ciore: 3TO TIOPKCKHe, (PHHHO-yropckue, apaGekui,
KOPEHCKHH, AMOHCKHUIL; A3bIKOM MOZOGHOro THMa ObU1 H APEBHEPYCCKHIA
(6naronaps 0643aTeNbHOCTH OTKPHITOrO CJIOTa).

OcCHOBHBIE COBpPEMEHHEIE eBpOMeiicKNe A3LIKH, K KOTOPHIM OTHOCHTCA M
aHIHACKHH, 06/1a1a10T POHOTAKTHYECKMMH XaPaKTEPUCTHKAMMU KaK BOJIHO-
BOrO, TaK M KBaHTOBOTO THNA [TaM ke, 455-459].
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Tune yepexoBaHHUiA.

B pycckoM f3biKe BoLACHAIOTCA [Ba THTIA YepeaoBanuit. K neppomy tumy
OTHOCATCH YepeZIOBaHMA, KacalolMeECs KIACCOB 3BYKOB (Hamp., BCEX DIYXHX
COITIACHBIX, BCEX ITIACHBIX) M PEIIAMEHTHPYEMBbIE AeHCTBHEM (OHETHYECKHUX
32KOHOB COBPEMEHHOTO PYCCKOIO JIMTEpaTypHOro A3bika. OHH ApnAtorcs 6e3-
BICKUTIOYMTENBHBIMH: JI1060ii IMacHbIii B 6€3yIapHOii NO3NLIMK pexyLMpyeTcs,
MapHEIif 3BOHKNH COIIaCHBIH, OKa3aBILNCH B aGCONIOTHOM KOHIIE CJIOBA, OITTy-
waercs. B anrmuiickom A3bike noxoGHbIe YepenoBaHuA He HabmonatoTcs.

Taxue yepenoBaHUA B PyCCKOM fA3bIKE HE 3aKPEIUIEHBI HA YPOBHE rpaM-
MAaTHKH, HHa4e Mbl U nucanyu 6el *opyx, HO dpyea, yac, HO *uucel. ITO Ku-
Bble (POHETHYECKHE BHYTPHMOP(EMHEIC YepeNOBaHHA — pa3HbLIE peanu3a-
UMM ofHOM (OHEMBI, MHaYe TOBOPA, — 3TO peueBbic, MPOM3HOCHTENbHEIE
HM3MEHEHHA 3BYKOB.

Jlpyro# TMR 4epeNnoBaHHMit perlaMeHTHpYeTCs JEHCTBHEM IpaMMaTH4Ye-
CKHMX 32KOHOB COBPEMEHHOIO PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO A3bIKa M KacaeTcs
CTPOro ONpeneNeHHbIX IPAMMAaTHYECKHX (OPM, Cp. 20pemb — 2apb, nona-
2amy — A0MHCUMBLCA Y Ap.

B aHrIMACKOM f3bIKE TMPOU3HOCHTENbHBIE YEPEAOBAHHUA COBMEIUEHBI C
rpaMmatHyeckuMH (foot — feet).

WntepecHans wuHTEpnpeTauns Ge3bICKIIOYMTENBHOCTH (POHETHYIECKHX
yepenoBaHuit npemnaraerca E.JI. bapxynaposoi, koTopas BUOWT NPHYKHHY
3TOMy B 0COG0OM XapaKTepe YCBOCHHA (POHETHMHECKMX 3aKOHOMEPHOCTEH
HocuTenamu s3eika. “Ilpexae Bcero, 3To 4YepenoBaHHMsA, KOTOphiEe BCerna
HEOCO3HAHHO, MHTYMTHBHO, HETpPOH3BOJBHO YCBAHBAIOTCA HOCHTENEM H
MEeXaHWYECKH BOCMPOU3BOIATCA MM B CaMOM Hadajle M3yYeHHA fA3bIKa, TO
€CTh B JeTCKOM Bo3pacTe. Hu onuu pebeHok He aenaer ommbok B GOHETH-
qecknx yepeaosauuax ([n)/[t] B cadet — cao wimu [o]/[a] B 660s1 — 600d).
Hanpotus, uepenopanns [x)/[r] B cnoBodopmax 6esxcame — 6ezy nmn [1°]/
[wr’:] B cnoBodopmax zawumums — 3auungy MOTYT He cOOMIONATECHA, K AETH
NpeanaraloT HeMmpaBHiIbHbIE BapHaHTh! cnoBodopM *Gexcy wm *3awumio
<..> ®onernyeckue (GoHeTNYECKHE MO3ULIMOHHBIC) YEPEAOBAHHA HIH CO-
BCEM HE HapyLUAITCA HOCHTENEM A3BIKA, HITH HAPYIIAIOTCA MOC/ICAOBATENb-
HO, €CJIM HOCHTE/b TOBOPHT Ha KakoM-116o u3 auanexros. Hedonernueckue
YepeNOBaHUSA 3BYKOBBIX €AWHHIL B JINTEPaTyPHOM A3BIKE MOTYT HapylIaThCA
M HapywaoTcs 3nu3oaudeckn <..>. Yepenopanua tuna bexcams — 6ezy —
MOp()OHONOTHYECKHE, U «IITYYHOCTb» HX MPOABNAETCA, B YACTHOCTH, B
HEpEeryispHOCTH, MH3IOAMYHOCTH MX HapyIUEHHA HOCHUTENAMH A3BIKA, YTO
a6CONIOTHO HEBO3MOXKHO B OTHOLIEHMH GOHETHYECKUX YepenoBanuit” [Bap-
xynaposa 1999, 52-53].

TTo na6monennam A.B. LlInpokosoit [2000, 69], “Tam, rae 6exna mop-
¢onorus, TaM peaKH NMPUMEPH! PETYIAPHBIX MO3HUMOHHBIX YE€PEAOBaHHMA
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tdonem” U nanee: “Painnune CHHTETHYECKOTO M aHANHTHYECKOTO CTPOEB
Ha (OHONOrNYECKOM YPOBHE MpPOABIAETCA <...> B 0COGEHHOCTAX COMOCTaB-
JIEHHBIX A3LIKOB [IPH YEPEAOBAHNH 3BYKOB B Pa3HBIX (POHETHYECKHX NO3IMLIHM-
fx (Hauana, cepeANHBI M KOHLA CJI0Ba): GolbIUas BAPHATHBHOCTE B PYCCKOM
A3bIKE, YTO CBA3AHO C KAYE€CTBCHHOMN H KONMYECTBEHHOM peayKLHei NIacHBIX
U HefiTpanu3aumneil cornacHeix, 1 ogqHoo6pa3Hasn (CKOpee CTHIHCTHYECKas)
KaueCTBEHHAA PEAYKLMA B aHITIMACKOM 1 POMaHCKHX A3BIKAX, 4TO OTPAXaeT,
B CBOIO OYepelb, arMIIOTHHATHBHBIE TEHAEHIMH MOP(ONIOrH4eckoro cTpoe-
HM3 CJIOBa B 3THX A3bIKaX” [TaM xe, 70].

370 ele pa3 AOKa3BIBAET, YTO, Kak nuwuet B.JJ. ApakuH, “B A3bIKe Kak B
O4eHb XOpPOLLO OTPabOTaHHOH CHCTEME OHO ABNEHNE MOXeT ObITh 06ycIoB-
JIEHO IPYTHM HIIH e camo o6ycloBnHBaeT apyroe aaienne” [2000, 12-13].
ComnocTanieHne pycCKoro A3bika, B YaCTHOCTH, C aHITIMIICKMM “TIOKa3bIBAET,
YTO CTPYKTYPHBIE Pa3JIMIHA A3BIKOB HA POHEMHOM YPOBHE SIBJIAIOTCA CIEA-
CTBHEM HX Pa3lIMYHOTO YCTPOWCTBA HA APYTHX YPOBHAX, pa3/M4HOIi cTerle-
HH MX [IapafUrMaTHYHOCTH B LiesoM. Ecin a4 A3bIka XapaxTepHa MIHPOKas
c/10B006pa3oBaTeNIbHaA M CIOBOHW3MEHNTENbHAA apaJurMa, Kak 310 UMeeT
MECTO B PYCCKOM A3bIKE, TO ¥ (pOHEMBI 06/1a1a10T 6OJBIIMMHU BO3MOXHOCTA-
MH JU1fl YBENWYEHHA CBOMX ITApallIM. <..> B A3bIKaX CHHTETHYECKOTO (nex-
THBHOTO IPaMMaTH4E€CKOr0 CTPOA BEAYLIMMH ABJIAIOTCA NapagUIMaTH4ecKie
3aKOHOMEPHOCTH, 2 B A3bIKaX aHAIMTHYECKOTO CTPOSl — CHHTarMaTH4ecKue”
[Bapxynaposa 1999, 151].

Tunonoruyeckoe cpoeobpasne pycckoro Kak s3blka CHHTETHHYECKOTO M
AHNIMICKOTO KaK aHAJIMTHYECKOTO A3bIKA MPOARIAETCA yXe B (OHOIOrHH,
MO3TOMY HECKOJIbKO 6osee yriryOneHHoe, 4eM 3TO MPHHATO Ha 3aHATHAX M0
PYCCKOMY KaK MHOCTPaHHOMY, 3HaKkoMcTBO ciymareneit PKH co 3BykoBbM
YCTPOHCTBOM f3BIKA MOXET OONEr4uTh BOCHPHATHE TPYAHEIX MOMEHTOB
PYCCKOH rpaMMaTHKy.

Takum o06pasoM, COMOCTaBHTENBHO-THIIONOTHYECKAs XapaKTEPHCTHKA
A3bIKa, MpEeAIIECTBYIOLIas OBNAACHUIO AILIKOM H HHTErPHPOBAHHAA B KypC
PYCCKOro Kak HHOCTPaHHOTO, N0pa3yMeBaeT ANAJIOT C CO3HATENBHBIM CyOb-
€KTOM 00y™ieHHs ¥ 0003Ha4aeT JUA HEro FPaHMIBI TOTO MaTepHaa, KOTOPBIi
€My NPEACTONT YCBONTh M OCBOMThL B H36paHHOM Kypce.

ITPUMEYAHUSA

! Pyccknii Kak HHOCTPaHHbIH M3y4atoT CTyACHTBI pa3HuIX (aKyNsTETOB U C pasHoil
CTENEHBIO IMHTBHCTHYECKO#H NOATOTOBKH, TOITOMY B TEKCTE MPEICHTALHOHHON TabIHLIBLI
CreUHaIbHbBIE TEPMHHONOTHYECKHE 0603IHaEHHA PEANOUTHTENbHEE JaMEHHTD 00LIEH3-
BECTHBIMH.
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ALLA B. LIKHACHOVA

On the Expedience of Language Typological Presentation
in the Course “Russian as a Foreign Language”

The article discusses one of the options for the conscious leaming of Russian
by foreigners. This is achieved by applying methods of contrastive typological
analysis to the target language and the most common linking language, which is
English at present. The compiled typological table of the Russian language visually
demonstrates structural differences from English, which will be at the centre of
attention during the course of Russian for foreigners. A detailed analysis of the
Russian phonological system (as compared to the English one) is provided. A similar
table could be compiled for any homogeneous ethnic target group. It could be based
on cross-linguistic differences of any given language because the rational teaching
of a foreign language should generally rest on the data pertaining to the domain of
contrastive typological research.



